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SYMBOLE OSTRZEGAWCZE FR TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKW MPUNADY FR WARNING SYMBOLS FR
TEXHIYHIE XAPAKTEPUCTUKU
ES ES ES
. , Homep nocrauanbHuka u N T068-DO8K1-WN1 . . mmmsmmw
Uwaznie przeczyta¢ PT P T068-D03K1-BN1 PT Read the instructions PT 13 . smmmm= .‘. o = u‘ ’ o «.....<30PCS
instrukcje. HomianbHa Hanpyra 220-240V~ carefully - ~ N
HomiHanbhwii crpym <0.06A
T — : = IT T
KoediuieHT notyxHocti >0.5
1 N Howil acToTa 50/60Hz
0GOLNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA EL Hontons i noicre EL EL
Y 8.8W GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS
Temneparypa HaBKONMLIHBOTO
U o , PL - 0% PL PL
Urzadzenie nalezy umiesci¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0sob nieuprawnionych Knac 3axucry I Keep device out ofreach of chidren and unauthorised persons
Sprawdzi¢, czy parametry elektryczne oprawy sa kompatybilne z instalacja UA IP Howmep P20 UA Check if the electrical specifications of this luminaire are compatible with your installation. UA
elektryczna.
. . . RO TEXHIYHE OBCNYTOBYBAHHA / YUCTKA RO i RO
ﬁ Do uzytku wewnatrz pomieszczen. Forindoor use only
EN BMKHITD i Mepexi nepes 06cnyroByBaHHsM abo YCTKOK. EN ) EN
Klasa ochrony 1 ) , ) Protection class 1
ZPKepeno CBiTNa LbOro 0CBITNIOBaNbHOT0 MPUCTPOI0 He Mode byTy 3aMiHeHo;
KON [PKEPENo CBITNa BuitAe 3 napy, CiA NOBHICTIO 3aMiHUTH OCBITAIOBANbHUI
NpUCTpii.
- SPECIFIC SAFETY RULES
SZCZEGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA Lleii Bupi6 micTuTb Akepeno caimna, Lo Mac knac eneproedextusocti <D> (EU) 2019/2015
1. TEPMIH fJli TAPAHTIT
L i byé zasil ialnie d i 3aranbHoNPaBOBa rapaHTiA NOWIMPIOETHCA BIAMOBIFHO A0 3aKOHOAABYMX aKTiB, U/HHIX Y BaLLiii KpaiHi, i3 ati This lamp must be used with the specially matched power supply.
ampa musi byc zasllana ze speqainie dopasowanego zaslacza. TIOCTaBKM TOBAPY /A MiCNA HAAAHHA YeKa Ak AOKa3y MOKYIKIL.
OpHak gna Tosapis cepii INSPIRE Ll Tepmit nogoBxeHo. M pobumo Bce Moxnuae, 106 Halwi BUpo6u
a CNPaBNANK Ha BaC HaitKpaLLie BpaeHHA. ToMy My NOFOBXKIM TepMiw Al rapanTii AnA Beix Bupo6iB cepii INSPIRE
OCHRONA SRODOWISKA O TATH pOKi. ENVIRONMENTAL PROTECTION
2.3ACTOCOBHICTb FAPAHTI!
/\ UWAGA! Urzadzenia elektryczne nie powinny by¢ wyrzucane z odpadami 3aﬂm 3ac70co§Hocrj rapaii ngHosK)q Bmopmaryn 11 TexHiuHe 06CyroByBaHHA BUPOGY HEOOXiAHO
domowymi. Nalezy zbiera¢ je osobno i dostarcza¢ do punktéw zbierania 3QiACHIoBaTY BIATIOBIIHO 10 MOCIOHIKE 3 eKCnyatall. A 1 ; ; ;
odpadow przewidzianych do tego celu zgodnie z lokalnymi przepisami. Prosze 3.TIATAHHA V1 MIPETEH3Ii E wasteﬁf]\grr:gs’:.bgliggelaaltopgog:grsn lTnuasltcT)?Ite cbt?ntgh:)(:)vivr:]t (f):rt ewnlvti?o(::;]]i;n;
_ §kfontakt9wac S'E z 1°ka|nykflﬂl wladoza lel(l lub lsprzeﬂa\lmcq w (Cf'U Ulylfllfan'a Y pasi BHRHEHHA 6yAb-AKIX MATakb 360 MPo6riem WO BUpoby, ioro npoaykrweHocTi 260 BisyarbHOro friendly disposal in accordance with local regulations Contact your local
g‘ O’km“l' _Ma temat recy '",%”- pa OWSI"'G, r:f a!qk S'Sd o recy d'”gd”- acneKTy MOXHa 38'A3aTUCA 3 NDOABLIEM, CKOPYICTBLUICH KOHTAKTHOI IH(OPMALlieio, Ay BKa3aHO B Ueky Npo authorities or stockist for advice on recycling.The packaging material is 0.75-1.5 mm?
|0T(aa|r?:v a0n|eur\]nﬁ[]z;1;?grl2?/ i fgfsl(:"np[fz{]argrx(é; ‘;,LG? vz|hs a1 dostarczyc do do TIOKYTKY. recyclable.Dispose of the packaging in an environmentally friendly manner and
9P ying yeh. make it available for the recyclable material collection-service.
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SINBOLURIDE AVERTIZAR APPLIANCE SPECIFICATIONS
DANE TECHNICZNE URZADZENIA FR FR FR
TECHNICAL CHARACTERISTICS
DANE TECHNICZNE ES ES Supplier ref T068-D08K1-BN1 T068-DOSK1-WN1 ES
Cititi instructiunile
Dostawca ref. T068-D08K1-BN1 T068-DO8K1-WN1 PT cu atentie. PT Rated voltage 220-240V~ PT
Napiecie znamionowe 220-240V~ Rated current <0.06A
Prad znamionowy <0.06A IT IT Power factor 205 IT
Wspétczynnik mocy 205 Rated frequency 50/60Hz
Cagstolvost mamionows SOlehe EL INSTRUCTIUNI GENERALE DE SIGURANTA EL Rated watage sam EL
Moc znamionowa 38w Ambient Temperature 0C
Temperatura otoczenia 0C PL PL Protection dlass 1 PL
Kiasa och I Nu lasati aparatul la indeména copiilor sau a persoanelor neautorizate 1P number 1P20
asa ochrony UA Verificati dacé specificatiile electrice ale acestui corp de iluminat sunt compatibil cu instalatia UA UA
Numer [P 1P20 dvs.
RO RO MAINTENANCE/CLEANING RO
1 r Numai pentru uz interior.
LB Lo ] EN Disconnect from the mains before maintenance or cleaning EN
dtaczyc od zasilania przed przystapieniem do czynnosci konserwacyjnych lub czyszczenia. EN IE‘ (lasa de protectie Ii o §: : The light source of this luminaire is not replaceable; when the light source
Wykorzystywane w tej oprawie oswietleniowej Zrédto $wiatta nie jest przeznaczone do - reaches its end of life the whole luminaire shall be replaced.
wymiany - po zakoriczeniu jego uzytk ia catos¢ oprawy oswietleniowej musi . L .
Zosta¢ wymieniona. ’ NORME SPECIFICE DE SIGURANTA This product contains alight source of energy efficiency class <D> (EU) 2019/2015
Ten produkt zawiera Zr6dto Swiatfa o Klasie efektywnosc energetycznej <D> (EU) 2019/2015 1.WARRANTY DURATION:
The general legal warranty applies in accordance with the statutory provisions in force in your country from the
1. OKRES OBOWAZYWANIAGWARANCH P ’ Aceastd lampa se va folosi numai la sursa adecvata de alimentare cu energie. delivery of the goods and upon providing the receipt as the proof of the purchase.
Ogodlna gwarancja prawna obowiazuje zgodnie z przepisami obowiazujacymi w Panstwa kraju od daty p 9
) , ) ) However, INSPIRE goes beyond that. We want you to have the best experience possible with our products, thus we
dostarczenia towaru, pod warunkiem okazania paragonu jako dowodu zakupu. have extended the warranty periods for all INSPIRE products to 5 years
Jednakze INSPIRE wykracza poza ten okres. Chcemy zapewnic Paristwu najlepsze doswiadczenia dotyczace 2. WARRANTY APPLICATION: '
I;?;ﬁi:; ;\‘r;:;slé)écgop??;uktow, dlatego tez przechuzylémy okres gwaranc obowiazujacy dla wszysthich PROTECTIA MEDIULUI For the warranty to be applied, the product must have been installed, used and maintained according to the
2. ZASTOSOWANIE GWARANC 'Sngt‘é;ﬁgz';mg&fﬁ:g“
/Z\:lzcn;:zalxllez :r):?e z:z;g;(;\nr;:uel grlnzrzgfg tﬂ;ﬂ:rkt musi by¢ zainstalowany, uzywany i utrzymywany zgodnie z /A ATENTIE! Produsele electrice nu s vor arunca cu deseul menajer Acestea If you have any questions or encounter any problems regarding the use of the product, its performance or visual
3. PYTANIAIROSZCZENIA se vor predé unui punct comun de colectare care protejéazé mediul, conform fgf;ci’ youare welcome to contact your vendor through the contactinformation you wilfind on the purchasing
W przypadku jakichkolwiek pytari lub probleméw zwiazanych z korzystaniem z produktu, jego wydajnoscia lub normelor locale. Contactati autoritatile locale sau depozitarul pentru consiliere pL
wygladem, zapraszamy do kontaktu ze sprzedawca za posrednictwem danych kontaktowych, ktére znajduja sie na —_— privind reciclarea. Materialele de ambalare sunt reciclabile. Aruncati ambalajele
paragonie stanowiacym dowod zakupu. Cu respectarea _nonpelor de mediu, predéndu-le la centre de colectare a
materialelor reciclabile.
16 19 22 25 28
(I BRI, SPECIFICATIILE DISPOZITIVULUL 1 1
FR ! FR 2 Reset function:
SPECIFICATII TEHNICE 4 4 \
S ES ES T N
3HailoMTech i3
IHCTPYKUiEto yBaxXHo. Ref. furnizor T068-DOBK1-BN1 T068-D0BK1-WN1 s O%F
< Tensiune nominala 220-240V- PT 4
Caiiind - ON
i —f 1
T Curent nominal <0.06A T OFF
Factor de putere >0.5
3ATANIbHI BKA3IBKW 3 BE3MEKK EL Frecventa nominala S0/60Hz EL
Putere nominala 8.8W \L J
e » . . PL Temperaturd ambientala 40C PL
36ep|rz?me npuctpiit ‘no%lanl BiA D,IT(-‘:VI.I He YNOBHOBaXeHuX 0cib ‘ (lasa de rotectie |
E:L[I)Jeoli(l)p'le YN CYMICHI enekTpUYHI XapaKTepucTuKN AaHoro CBITWIbHUKA 3 UA NP 20 UA
YCTaHOBKOI0. t OFF
ﬁ BuKopucToByBaTH TiNbKI B NPUMILLEHHAX. RO INTRETINERE/CURATARE RO
ON
EN Deconectati de la sursa fnainte de a efectua operatiuni de intretinere sau de curatare. EN !
Knac 3axucty i I ) 2
o Sursa acestui corp de iluminat nu poate fi inlocuitd; la sfarsitul duratei ei de viata I »
oo XS '
s trebuie inlocuit tot corpul de iluminat. ‘ ‘
0COB/11BI NPABWIIA BE3MEKK ' . - . » I I | Y | booog oo oo meg e e S e
Acest produs contine o sursa de lumind cu clasa de eficientd energetica <D> (EU) 2019/2015 T
1. DURATA GARANTIEI:
Lla namna noBuHHa 6yTW BUKOpUCTaHa 3i CnewianbHO BiANOBIAHUM Garantia juridica generala se aplica conform legilor in vigoare in tara dvs,, incepand de la data livrérii bunurilor si ‘
JPKEPENoM XKUBNEHHA. remiterea chitantei ca dovada a achizitiei.
Curtoate acestea, INSPIRE face mai mult decat atét. Dorim sa aveti cea mai bund experientd posibila cu produsele
noastre, astfel incat am extins perioadele de garantie pentru toate produsele INSPIRE la 5 ani. . N
0XOPOHA HABKOJILLIHbOIO CEPEOBULLIA 2. CERERE DE GARANTIE / \

/A YBATA! Enekrpotexviuna npoayKuia He MOBUHHA BUKUJATUCA Pa3oM 3

nobyToBMMI BifX0AaMU.BOHYN NOBIHHI 6yT 34aHi B rpoMaCbKii NYHKT 360py

ANA eKONoriYHo CMpUATAMBOI yTUAI3aLii BiANOBIAHO A0 MiCLeBMX npasun.
3B'AXITHCA 3 BALUMMU MiCLIEBUMY BNIACTAM a60 NPOAABLIEM 3 KOHCYNbTALl No
yTunizauii. lakysanbHuit Matepian nignarae BTOpUHHIl nepepo6ui. Yrunisyiite
YNaKoBKY exonoriyHo 6e3neynim cnoco6om i nepegalite iioro B ciyx6y 360py
nepepobk1 MaTepianis.

Pentru ca garantia sé fie aplicata, produsul trebuie sa fi fost instalat, utilizat si intretinut conform instructiunilor din
manualul de instructiuni.

3.INTREBARI S1 SOLICITARI

Dacé aveti intrebari sau intampinati probleme cu privire la utilizarea produsului, performanta acestuia sau aspectul
vizual, vé rugam sa contactati vanzatorul prin intermediul datelor de contact pe care le gasiti pe chitanta de
cumparare.
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